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VLF-H035C

DUAL LIGHT

410

114 LUMENS

i

TECHNICAL PARAMETERS | TEXHIYHI MAPAMETPH

EN
LED RECHARGEABLE HEADLAMP VLF-H035C

TECHNICAL PARAMETERS

1. Output.

2. Runtime.

3. Distance.

4. Intensity.

-5. Correlated color temperature.
6.LED type.

7. Compatible battery.

8. Charging port type, voltage and current.
9. Charging time.

10. Dust and moisture protection level.
1. Impact resistance.

12. Product sizes.

13. Product weight.

14. Color: black.

15. Optical system type: flat reflector
16. Materials: polyamide, polycarbonate.

PARAMETRY TECHNICZNE | TECHNISCHE PARAMETER A Output:Lumens ON/OFF button «Sensor» button BupoGHuk: MM «Annerpo-onT», Byn.
Main light lepois Mapiynons, 106-)@
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B & I Iy 108g RED FLASH 25Lm Sensor control Type C charging port
MAIN FEATURES turn off the light cyclically. CHARGING accessories. The LED source and the battery inside the headlamp are

& Built-in motion sensor for swift turning on/off

& \jater resistance IP65 (protected from all precipitation)
& Micro USB charging port

€ Red light preserves night vision

& Additional low beam COB LED

INCLUDED

+ Headlamp VLF-H035C;
+ Charging cable;

+ Nylon headband;

+ User's manual

LIGHTING MODES

High - main light maximum brightness
Low - main light minimum brightness

COB - low beam light maximum brightness
COB+HIGH - total maximum brightness
Strobe - main light flashing light

Red on - constant red light

Red flash - flashing red light

OPERATING INSTRUCTION
Short press (D button - turn on the light, switch between modes and

Note. The modes selection performs within 5 seconds. After this time,
the next short press will turn the light off. The headlamp automatically
memorizes the last selected lighting mode and applies it next time
when turned on.

Long press (05 seconds)(D) button - tum on/offthe secondary COB light.
Short press = button with the light switched off - activate the
sensor HIGH mode or the sensor COB mode. After that, you can turn
on/off the light by a hand waves closely to the device

Short press = button with the light switched on - remember current
lighting mode and later switch it on/off by the sensor.

BATTERY STATUS INDICATION

Press and hold the = button for 0.5 seconds to see the battery
status. The indication will last for 2 seconds. The battery status is also
continuously displayed when the light is turned on.

5 divisions - <100% charge;

4 divisions - <80% charge;

3 divisions - <60% charge;

2divisions - <40% charge;

1division - €20% charge;

1 division flashes - battery discharged.

Plug the USB-A socket of the charging cable into electrical outlet.
Switch off the light, open the protective cover and connect the
charging cable to the flashlight port.

When charging, the divisions flash indicating the current battery level.
When fully charged, all 5 indicator bars are constantly on.

After a full charge, unplug the charging cable and close the protective
cover to prevent water and dust from entering to the headlamp body.
© The original rechargeable batteries are supplied charged and can
be used immediately after purchase, however it is recommended that
the battery be fully charged before first use. The battery needs to be
charged in time before it is completely discharged. During long periods
of storage, it is recommended to keep the battery charging level at
about half capacity to extend its service life.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

+ ATTENTION. Avoid direct shining into eyes as it may cause the eyes
damage.

+ Do not disassemble the sealed body of the headlamp as this may
compromise performance and void the warranty.

+ Keep out of the reach of children.

WARRANTY
The warranty for the headlamp is 2 years. The warranty does not cover

not replaceable. If the LED or the battery fails, the whole headlamp
should be replaced. During the warranty period, a faulty headlamp can
exchanged or returned with a prove of purchase and all accessories
saved.

The following does not apply with the scope of limited warranty:

- Misuse the product and cause the products integral components
damage;

- Unauthorized disassemble or the presence of deep mechanical
damage to the product;

- Damage due to force majeure.

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it is
forbidden to put waste equipment marked with the
symbol of a crossed bin together with other waste.
The user, wishing to get rid of electronic and electrical
equipment, is obliged to return it to a waste equipment

. collection point. There are no hazardous components in

the equipment that have a particularly negative impact
on the environment and human health.

The producer shall not be responsible for any damage resulting from

the failure to follow above instructions. The producer reserves the right

to make updates of this user's manual.
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CBITNIOAIOAHUA HANOBHUM NIIXTAPUK VLF-HO35C

TEXHIMHI NAPAMETPU

1. CaiTnosuit noTiK (/).

2.Yac pobotv (roa.).

3. vcTaHuia (M).

4. IHTeHewBHICTb (KA).

5. KonipHicTs (K).

6.Tun caitnopiopa.

7. CyMiCHi eNIEMEHTY UBNEHHS.

8. Tun 3apaaHoro nopra, Hanpyra (B) Ta cuna cTpyMy (A).
9. Yac 3apspy (rom).

10. Knac 3axvcTy Bin nuny i Bonoru.

1. 3axucT Big nagiHb ().

12. Poamipu BUpoBY (MM).

13. Bara upoby

14. Konip: YopHMiA.

15. TN oNTU4HOI CUCTEMM: Fapkui pednekTop
16. Matepianu: noniamig, nonikap6oHat

0C06MBOCTI

& B6yn0BaHYI RATUMK PYXY AN WBMAKOTO BBIMKHEHHSA/BUMKHEHHA
> BopocTiikicTb IP65 (3axuuieHa sin 6yab-aKix onagis)

& TopT 419 3apamKanHs Micro USB
> UepBoHe CBITNO 36epirae HiuHe 6aueHHs

& [lonaTkose 6avKHe caiTno COB LED

KOMRAEKTALIS

+ Hano6Hwui nixtap VLF-H035C;

+ Kabenb ans 3apanky;

+ HelinoHoBa noB's3ka Ha ronosy;
+ Moci6HuK KopucTyBava.

PEXXWMW POBOTU

High - Makc1ManbHa ACKPaBiCTb OCHOBHOD CBITNA
Low - MiHiManbHa iCKpaBiCTb OCHOBHOTO CBiTNA
COB - MaKcKMaribHa SICKPaBICTb 6AIMKHbOTO CBITNA
COB+HIGH - 3aranbHa MakcyManbHa ACKPaBiCTh
Strobe - npo6nuck o0cHoBHOrO cBiTNA

Red on - nocTilHe YepBoHe CBITNO

Red flash - MuroTuse yepsoHe caiTno

IHCTPYKLIA 3 KEPYBAHHS NIXTAPUKOM
KopoTke HatvckarHs keomku (D) - BMyKaHHA caiTna, nepeMitKaHHs

MiX PEXMaMM Ta LiMKNIYHE BUMMKaHHS CBITNa.

Mpumitka. Bubip pexumis 30iUCHIOETsCS MPOTAroM 5 cekyHd. Micns
30KiHYEHHS LbOro Yacy HACTYMHE KOPOTKe HATUCKAHHS BUMKHE CBIT-
110. Hano6HuU nixTap GBTOMATUYHO 3araM STOBYE OCTAHHIU BUBPAHUU
PEXUM OCBITNIEHHS Ta 30CTOCOBYE LIOr0 HACTYIHOrO Pasy Mpu BK/IH0-
YeHHI.

Tpusane HatuckaHHs (0.5 cekyHmu) KHOMKM o - YBIMKHEHHS/
BUMKHEHHS 61iHbOro caiTna COB.

KopoTKouacHe HaT/CKaHHA KHOMKM T MU BUMKHEHOMY CBITAI - ak-
TUBaLlis pexuMy AaTuvka HIGH abo pexvmy COB natumka. Micns Lboro
B/ MOXETE BMUKATI/BUMUKATM CBITNIO, NOMaXaLuy PyKok 6/113bKO A0
npUCTPOI

KopoTKouacHe HaTUCKaHHS KHOMKM 5 3 YBIMKHEHUM CBITNOM - 3a-
NaM'ATOBYE NOTOUHMIA PEXIM OCBITAGHHS Ta Ni3HiLLE BMUKAE/BUMUKAE
110r0 3a 0NOMOTOI0 AATYMKA.

IHAUKAL|ISl CTAHY AKYMYNATOPA

HatucHiTh | yTpumyiiTe KHonky = npoTarom 0,5 ceyHp, wob noba-
UATY CTaH aKyMynaTopa. IHavKaLlia TpusaTuMe 2 cekyHau. CTaH aky-
MyNATOPa TaKOX NOCTiiHO BIROBPAXAETCA, KONM CBITNO BBIMKHEHO.
5 noginok - <100% 3apsiay;

4 noginky - <80% 3apsay;

3 noginkv - <60% 3apspy;

2nopinkv - <40% 3apany;

1 noginka - <20% 3apsgy;
Bumae 1 noainka - akyMynsTop po3psKEHMiA.

3APAIKA

MigkntouiTs po3em USB-A 3apsaHOr0 Kabenio 0 eNeKTPUYHOI PO3ETKM.
BUMKHITb NiXTapuK, BIAKPUIATE 3aXVCHY KPUILIKY Ta MIAKMIONITL 3apAaHUiA
kabens 0 NopTy NixTapuka.

in yac 3apspKM 61vMatoTb NOMINKK, L BKA3YIOTb Ha NOTOYHMN piBeHb
3apapy akymynsTopa. Micns NOBHOI 3apsiaky BCi 5 IHAVKATOPHYX MOINOK
TOPSTH MOCTIlHO.

[icns noBHoi 3apATKV Bify ENHaVTE 3apALHWI Kabenb i 3aKpUITe 3aXUCHY
KPULLKY, W06 3ano6irTin noTpannsHHio BOAM Ta Mty 0 KOpRycy fixTa-
pKa.

© OpuriHanbHi akyMynSTOPY NOCTAYAIOTLCS 3APAMKEHNMM, | iX MOXHa BY-
KOPUCTOBYBATY BiAPa3y NICAS MOKYNKY, OfHAK NEpen NepLIMM BUKOHC-
TaHHSIM PEKOMEHAYETBCS MOBHICTIO 3aPAAUTY akyMynaTop. AKyMynsTop
MoTPIBHO BYACHO 3apAIKaTy, MOKY BiH MOBHICTIO He po3psavTees. Min
4ac TPMBANoro 36epiraHHs PEKOMEHLYETLCA MIATPUMYBATM PiBEHb 3apsAy
aKyMynsTopa NPUBAM3HO Ha NOMOBIHI EMHOCTI, LG NPOROBXKWTY TEPMIH
11070 CyxoM.

IHCTPYKLYli 3 0BC/YrOBYBAHHS | TEXHIKM BE3NEKU
+ YBATA. YHIKal1Te MPAMOro MoTpanisHHs CBITNA B 04i, OCKINbKY Lie MoXe
MOLKOANTY OYi.

+ He posbupaliTe repMeTUYHMI KOPMYC NiXTapHKa, OCKINbKM Lie MOXe fo-
PYLMTY POGOTY MPUCTPOK) Ta MPU3BECTM [0 BTPATY rapaHTil.
+ 36epiraTi1 B HELOCTYMHOMY A9 AiTeV MiCL.

TAPAHTIS

T'apaHTis Ha NiXTapuK CTaHOBMTb 2 POKY. [apaHTis He NOLLMPIOETbCS Ha
akcecyapu. [kepeno CBITNORIOLIB | akyMynaTop BCEPeAMHi nixTapuka
He MiZNSraioTh 3aMiHi. kWO CBITNORIOR abo akyMyNsaTOp BUXOLATb 3
Nlagy, HeobXIBHO 3aMiHWTU LinuiA nixTapuk. MPOTATOM rapaHTiiHoro
TePMiHy HeCnpaBHMIA NiXTapK MOXHa 0OMIHSTY abo NoBEPHYTY 3 NiA-
TBEPKEHHAM MOKYMKA Ta 30ePeXEeHHAM YCiX akcecyapis.

HaBefieHe Hikue He MOLWMPIOETLCA HE € rapaHTIHIM BIANAAKOM:

- HeHanexHe BUKOPUCTaHHS MPOAYKTY Ta CPUYMHEHHS MOWKOFKEH-
HS HEBIf EMHX KOMMOHEHTIB MPOAYKTY;

- CaMoBiNbHe Po36MpaHHs abo HasBHICTb FIMBOKMX MeXaHiuHUX no-
WKOZKEHb BUPOBY;

- TOWKOMKEHHS BHACNIAOK GOPC-MAKOPHMX 06CTaBHH.

0XOPOHA HABKO/UIIHbOr0 CEPEAOBULUA
BinnosigHo A0 3aKoHy Mo BIAXOAM ENEKTPU4HOrO Ta
©NIeKTPOHHOrO 06nafHaHHs (BEEQ), 3a60pOHAETHCA BU-
KMpaT! CMiTTeBe 0BnafHaHHs, NO3HayeHe CHMBOMOM
MIEPEKPECIIEHOTO KOHTEIIHEPa, Pa3oM 3 IHWMM CMITTAM.
KopuctyBay, akuit Gaxae mo3byTics eneKTPOHHONO Ta
I crexTpyuHOTO 06nagHaHHs, 30608'A3aHVIA MOBEPHYTY
#1070 B NYHKT MpuVoMy BIAMPALbOBAHOrO 06naaHaHHs. Y
CKapi 0bnafHaHH BIACYTHI HebeaneyHi KOMMOHEHTH, Aki 0c06AMBO He-
TaTVIBHO BIAMBAIOTH Ha HABKONMLLIHE CEPEMOBHLLIE Ta 3A0POB'S MIOAMHI.
BPOBHIK He Hece BiRNOBIRanbHOCTi 3a Byab-AKY LWKOLY, CPUUMHEHY He-
AOTPUMAHHSM BULIEBKa3aHIX IHCTPYKL. BUpoBHYK 3anmwwae 3a coboto
MPaBO OHOB/IIOBATYA Lie/A MOCIBHIK KOpUCTYBaYa.



PL
LADOWALNA CZOLOWKALED VLF-H035C

PARAMETRY TECHNICZNE

1. Strumien $wietiny.

2. Godziny pracy.

3. 0dlegtosc.

4. Intensywnos¢.

5. Kolor $wiatta.

6. Rodzaj LED.

7. Kompatybilne baterie.

8.Typ portu fadowania, napiecie (V) i prad (A).
9. Czas tadowania (godziny).

10. Klasa ochrony przed kurzem i wilgocia.
11. Ochrona przed upadkiem.

12. Wymiary produktu.

13. Waga produktu

14. Kolor: czarny.

15. Typ uktadu optycznego: gtadki odbtysnik
16. Materiaty: poliamid, poliweglan

CECHY

& \budowany czujnik ruchu do szybkiego wiaczania/wylaczania

& \odoodpornosé IP65 (ochrona przed wszelkimi opadami
atmosferycznymi)

& Port fadowania Micro USB

& Czerwone $wiatto pozwala zachowa widzenie w nocy

& Dodatkowe $wiatta mijania LED COB

ZESTAW

« Czotowka VLF-HO35C;

+ Kabel tadujacy;

+ Nylonowa opaska na gtowe;
+ Instrukcja obstugi.

TRYBY PRACY

High - maksymalna jasno$¢ swiatta gtownego
Low - minimalna jasnos¢ gtownego $wiatta
COB - maksymalna jasnos¢ $wiatet mijania
COB+HIGH - catkowita maksymalna jasno$¢
Strobe - migajace $wiatfo gtéwne

Strobe - ciggte Swiatto czerwone

Red flash - migajace czerwone $wiatto

INSTRUKCJA STEROWANIA LATARKA

Krotkie nacisnigcie przycisku [0) wigcza lampke, przetacza pomigdzy
trybami i cyklicznie ja wylacza.

Notatka. Tryby sa wybierane w ciggu 5 sekund. Po tym czasie
kolejne krdtkie nacisnigcie wyfaczy Swiatto. Czotdwka automatycznie
zapamietuje ostatnio wybrany tryb oswietlenia i stosuje go przy
nastepnym wigczeniu.

Dhugie naciéniecie (0,5 sekundy) przycisku (1) spowoduje wiaczenie/
wylaczenie $wiatet mijania COB.

Krétkie naciéniecie przycisku = .gdy Swiatto jest wytaczone, aktywuje
tryb HIGH czujnika lub tryb COB czujnika. Nastepnie mozesz wiaczy¢/
wylaczy¢ $wiatto, machajac reka w poblizu urzadzenia

Krétkie naciénigcie przycisku = przy wigczonej lampce - zapamigtuje
aktualny tryb o$wietlenia i poZniej wiacza/wytacza je za pomoca
czujnika.

WSKAZANIE STANU BATERII

Naciénij i przytrzymaj przycisk Z przez 0,5 sekundy, aby zobaczy¢
stan baterii. Wyswietlacz bedzie wyéwietlany przez 2 sekundy. Stan
baterii jest réwniez stale wyswietlany, gdy Swiatto jest wiaczone.

5 dywizji - optata <100%;

4 dywizje - obcigzenie <80%;

3 dywizje - optata <60%;

2 dywizje - optata <40%;

1 dziatka - optata <20%;
Miga 1 dziatka - akumulator jest roztadowany.

LADOWANIE

Podiacz ztacze USB-A kabla tadujacego do gniazdka elektrycznego. Wylacz
[atarke, otwérz pokrywe ochronng i podtacz kabel fadujacy do portu latarki.
Podczas fadowania podziatki beda miga¢, wskazujac aktualny poziom
nafadowania hbaterii. Po peinym natadowaniu wszystkie 5 dziatek
wskaznika $wieci Swiattem ciagtym.

Po catkowitym nafadowaniu odtacz kabel fadujacy i zamknij pokrywe
ochronng, aby zapobiec przedostawaniu sig wody i kurzu do korpusu
[atarki.

© Oryginalne akumulatory dostarczane sq natadowane i moga by¢
uzywane natychmiast po zakupie, jednak przed pierwszym uzyciem
zaleca si¢ petne natadowanie akumulatora. Akumulator nalezy natadowac
na czas, zanim zostanie catkowicie roztadowany. Podczas diugich
okreséw przechowywania zaleca sig utrzymywanie poziomu natadowania
akumulatora na poziomie okoto potowy pojemnosci, aby wydiuzy¢ jego
zywotnosc.

INSTRUKCJIE KONSERWACJ! | BEZPIECZENSTWA

+ UWAGA. Unikaj bezposredniego $wiatta w oczy, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie oczu.

+ Nie nalezy demontowac zaplombowanej obudowy latarki, gdyz grozi

to uszkodzeniem urzadzenia i utratg gwarancji.
« Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

GWARANCIA

Gwarancja nalatarkg wynosi 2 lata. Gwarancja nie obejmuje akcesoriow.
Zrédto LED i bateria wewnatrz latarki nie s wymienne. W przypadku
awarii diody LED lub baterii nalezy wymieni¢ catg latarke. W okresie
gwarancyjnym uszkodzona latarke mozna wymienic lub zwréci¢ wraz z
dowodem zakupu i zachowaniem wszystkich akcesoriow.

Nastgpujace kwestie nie s3 objete gwarancja, nie s3 objete gwarancja:
- Niewtadciwe uzytkowanie produktu i uszkodzenie integralnych
elementéw produktu;

- samowolny demontaz lub obecno$¢ glebokiego mechanicznego
uszkodzenia produktu;

- Uszkodzenia spowodowane sitg wyzsza.

OCHRONA SRODOWISKA

Zgodnie z przepisami Ustawy o WEEE zabrania sig umieszczania wraz
z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznaczonego
symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik chcac
pozby¢ sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego
zobowigzany jest do oddania go do punktu zbiorki
zuzytego sprzetu. W sprzecie nie ma niebezpiecznych

I skiadnikow, ktore maja szczegdinie negatywny wptyw

na $rodowisko i zdrowie ludzi.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania powyzszych instrukcji. Producent zastrzega sobie
prawo do dokonywania aktualizacji niniejszej instrukcji.
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WIEDERAUFLADBARE LED-SCHEINWERFER VLF-H035C

TECHNISCHE PARAMETER

1. Ausgang.

2. Laufzeit.

3. Entfernung.

4. Intensitat.

5. Ahnlichste Farbtemperatur.

6. LED-Typ.

7. Kompatibler Akku.

8.Typ, Spannung und Strom des Ladeanschlusses.
9. Ladezeit.

10. Staub- und Feuchtigkeitsschutzstufe.

1. Schlagfestigkeit.

12. ProduktgroBen.

13. Produktgewicht

14. Farbe: schwarz.

15. Typ des optischen Systems: flacher Reflektor
16. Materialien: Polyamid, Polycarbonat

MERKMALE

& Eingebauter Bewegungssensor fiir schnelles Ein- und Ausschalten
& \iasserdichtigkeit IP65 (geschitzt vor allen Niederschligen)

€ Vicro-USB-Ladeanschluss

& Rotes Licht bewahrt die Nachtsicht

& 7usitzliche COB-LED fir Abblendlicht

INBEGRIFFEN

+ Stirnlampe VLF-H035C;
+ Ladekabel;

+ Nylon-Stirnband;

+ Benutzerhandbuch.

BELEUCHTUNGSMODI

High - maximale Helligkeit des Hauptlichts
Low - Mindesthelligkeit des Hauptlichts
COB - Sekundrlicht maximale Helligkeit
COB+HIGH - maximale Gesamthelligkeit
Strobe - Hauptlicht Blinklicht

Red on - rotes Dauerlicht

Red flash - blinkendes rotes Licht

GEBRAUCHSANWEISUNG
Driicken Sie kurz die (')-Taste - schalten Sie das Licht ein, wechseln Sie

zwischen den Modi und schalten Sie das Licht zyklisch aus.

Notiz. Die Modusauswah! erfolgt innerhalb von 5 Sekunden. Nach dieser
Zeit schaltet das ndchste kurze Dricken das Licht aus. Die Stirnlampe
merkt sich automatisch den zuletzt gewdhiten Beleuchtungsmodus und
wendet ihn beim ndchsten Einschalten an.

Langes Driicken (0,5 Sekunden) der Q)—Taste - Ein-/Ausschalten des
sekundéren COB-Lichts.

Driicken Sie kurz die = -Taste bei ausgeschaltetem Licht - aktivieren Sie
den Sensor-HIGH-Modus oder den Sensor-COB-Modus. Danach kdnnen
Sie das Licht durch Handbewegungen in der Nahe des Gerats ein- und
ausschalten

Driicken Sie kurz die = -Taste bei eingeschaltetem Licht - erinnern Sie
sich an den aktuellen Beleuchtungsmodus und schalten Sie ihn spéter
{iber den Sensor ein / aus.

BATTERIESTATUSANZEIGE

Halten Sie die = -Taste 05 Sekunden lang gedriickt, um den
Batteriestatus anzuzeigen. Die Anzeige dauert 2 Sekunden. Der
Batteriestatus wird auch bei eingeschaltetem Licht kontinuierlich
angezeigt.

5 Divisionen - <100 % Ladung;

4 Divisionen - <80 % Ladung;

3 Divisionen - <60 % Ladung;

2 Divisionen - <40 % Ladung;

1Teilung - <20 % Ladung;

1Teilung blinkt - Batterie entladen.

AUFLADEN

Stecken Sie die USB-A-Buchse des Ladekabels in eine Steckdose.
Schalten Sie das Licht aus, 6ffnen Sie die Schutzabdeckung und
verbinden Sie das Ladekabel mit dem Taschenlampenanschluss.
Wahrend des Ladevorgangs blinken die Unterteilungen und zeigen
den aktuellen Akkustand an. Bei voller Ladung leuchten alle 5
Anzeigebalken konstant.

Trennen Sie nach einer vollstindigen Aufladung das Ladekabel und
schlieBen Sie die Schutzabdeckung, um zu verhindern, dass Wasser
und Staub in das Stirnlampengehause eindringen.

© Die Original-Akkus werden aufgeladen geliefert und kdnnen sofort
nach dem Kauf verwendet werden, es wird jedoch empfohlen, den
Akku vor dem ersten Gebrauch vollsténdig aufzuladen. Der Akku muss
rechtzeitig aufgeladen werden, bevor er vollstandig entladen ist. Bei
langerer Lagerung wird empfohlen, den Ladezustand des Akkus etwa
auf halber Kapazitat zu halten, um die Lebensdauer zu verldngern.

WARTUNG UND SICHERHEITSHINWEISE

+ ACHTUNG. Vermeiden Sie direktes Leuchten in die Augen, da dies zu
Augenschéden fihren kann.

+ Bauen Sie das versiegelte Gehause der Stirnlampe nicht auseinander,
da dies die Leistung beeintrachtigen und die Garantie ungiltig
machen kann.

+ AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

GARANTIE

Die Garantie fur die Stirnlampe betragt 2 Jahre. Die Garantie erstreckt
sich nicht auf Zubehtr. Die LED-Quelle und die Batterie in der
Stirnlampe sind nicht austauschbar. Wenn die LED oder die Batterie
ausféllt, sollte die gesamte Stirnlampe ausgetauscht werden. Wahrend
der Garantiezeit kann eine defekte Stirnlampe umgetauscht oder
unter Vorlage des Kaufbelegs und aller aufbewahrten Zubehérteile
zurlickgegeben werden.

Folgendes gilt nicht im Rahmen der eingeschrénkten Gewahrleistung:
- Missbrauch des Produkts und Beschddigung der integralen
Komponenten des Produkts;

- Unbefugte Demontage oder das Vorhandensein tiefer mechanischer
Schéden am Produkt;

- Schaden durch hdhere Gewalt.

UMWELTSCHUTZ
Gemé&B den Bestimmungen des WEEE-Gesetzes ist
es verboten, Altgerdte, die mit dem Symbol einer
durchgekreuzten ~ Miilltonne ~ gekennzeichnet  sind,
zusammen mit anderen Abféllen zu entsorgen. Der
Benutzer, der elektronische und elektrische Geréte
abgeben méchte, ist verpflichtet, diese an einer

I Selstelle fiir Altgerate abzugeben. Das Gerat enthélt

keine gefahrlichen Bestandteile, die sich besonders negativ auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit auswirken.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die aus der Nichtbeachtung
der obigen Anweisungen resultieren. Der Hersteller behélt sich das
Recht vor, Aktualisierungen dieses Benutzerhandbuchs vorzunehmen.

HU
UIRATOLTHETG LED-ES FENYSZORO VLF-HO35C

TECHNIKAI PARAMETEREK

1. Kimenet.

2. Futasidé.

3. Tévolség.

4. Intenzitds.

5. Korrelalt szinhdmérséklet.

6. LED tipus.

7. Kompatibilis akkumulator.

8. Toltcsatlakozé tipusa, feszliltsége és dramerdssége.
9. Toltési ida.

10. Por- és nedvességvédelmi szint.

11. Utésallsag.

12. Termékméretek.

13. Atermék stilya

14. Szin: fekete.

15. Optikai rendszer tipusa: lapos reflektor
16. Anyagok: poliamid, polikarbonat.

JELLEMZOK

& Begpitett mozgasérzékeld a gyors be- és kikapcsoldshoz
& Vizallosag IP65 (minden csapadéktol védve)

& Micro USB toltoport

& A piros fény megérzi az éjszakai latast

& Kiegészitd tompitott fényszoré COB LED

ADOBOZ TARTALMA

« Fénysz6rd VLF-HO35C;
+ Toltd kabel;

« Nylon fejpant;

« Felhasznaldi kézikonyv.

VILAGITASI MODOK

High - a féfény maximalis fényereje

Low - a fofény minimélis fényereje

COB - masodlagos fény maximalis fényereje
COB+HIGH - teljes maximalis fényerd
Strobe - f6 fény villogé fénye

Red on - &llando piros fény

Red flash - villogd piros fény

MUKODESI LEIRAS

Roviden nyomja meg az [0) gombot - kapcsolja fel a ldmpat, valtson &t
az lizemmddok kozott és kapcsolja ki a vildgitast ciklikusan.

Jegyzet. Az (izemmddok kivdlasztdsa 5 mdsodpercen beliil
megtérténik. Ezen idd letelte utdn a kovetkezd révid megnyomds
lekapesolja a Idmpdt. A fényszoré automatikusan megjegyzi az
utoljdra kivdlasztott vildgitdsi mddot, és a kévetkezd bekapesoldskor
alkalmazza azt.

Hosszan lenyomva (0.5 masodperc) [0} gomb - a mésodlagos COB
lémpa be- és kikapcsolasa.

Réviden nyomja meg a = gombot kikapcsolt vildgitas mellett -
aktivalja az érzékeld HIGH vagy az érzékeld COB mddot. Ezt kdvetden a
készulékhez kozeli kézmozdulattal kapcsolhatja be/ki a lampat
Réviden nyomja meg az % gombot bekapcsolt vildgitas mellett -
emlékezzen az aktualis vilagitasi modra, és késtbb kapcsolja be/ki az
érzékeldvel.

AKKUMULATOR ALLAPOTJIELZES

Nyomja meg és tartsa lenyomva a 5 gombot 0,5 mésodpercig az
akkumuldtor &llapotanak megtekintéséhez. A jelzés 2 mésodpercig
tart. Az akkumulétor &llapota a lémpa bekapcsolsakor is folyamatosan
l&thato.

5 osztas - <100% toltés;

4 0sztas - <80% toltés;

3 felosztds - <60% toltés;

2 osztds - <40% toltés;

1osztés - <20% toltés;

1osztés villog - az akkumulétor lemerdlt.

TOLTES

Dugja be a téltékébel USB-A aljzatét az elektromos aljzatba. Kapcsolja
le a ldmpét, nyissa ki a véddfedelet, és csatlakoztassa a toltékabelt a
zseblampa csatlakozéjahoz.

Toltés kozben a osztdsok villognak, jelezve az akkumulétor aktudlis
toltottségi szintjét. Teljesen feltdltétt allapotban mind az 5 jelz6sav
folyamatosan vilagit.

Teljes feltoltés utan hizza ki a toltokabelt, és zarja le a védoburkolatot,
hogy megakadalyozza a viz és a por bejutését a fényszérétestbe.

© Az eredeti Ujratolthetd akkumulatorokat feltoltve szallitjuk, és a
vésdrlas utan azonnal hasznalhatdk, azonban ajénlatos az akkumulatort
az elsd haszndlat elctt teljesen feltdlteni. Az akkumulatort iddben fel
kel tolteni, mieldtt teljesen lemerdil. Hosszd tarolds esetén ajanlatos az
akkumulator toltottségi szintjét kordilbeliil fél kapacitdson tartani, hogy
meghosszabbithassuk az élettartamat.

KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTASITASOK
+ FIGYELEM. Keriilje a kozvetlen szembe jutést, mert az szemkarosodést
okozhat.

+ Ne szerelje szét a fényszord lezért testét, mert ez ronthatja a tellesftményt és
érvénytelenitheti a garanciat.
+ Gyermekek el elzérva tartando.

GARANCIA

A fényszorora 2 év a garancia. A garancia nem vonatkozik a
tartozékokra. A LED-forras és a fényszord belsejében Iévd akkumulator
nem cserélhetd. Ha a LED vagy az akkumulétor meghibasodik, az
egész fényszorot ki kell cseréini. A j6tallasi ido alatt a hibéas fényszoro
a vasarlast igazolo okirattal és minden tartozék megmentésével
kicserélhetd vagy visszakuldhetd.

Akbvetkez6k nem vonatkoznak a korlatozott jotallésra:

- A terméket nem rendeltetésszerlien haszndlja, és karositja a termék
alkatrészeit;

- Jogosulatlan szétszerelés vagy a termék mechanikai sériilése;

- Vis maior miatti kér.

KORNYEZETVEDELEM
Az elektromos és elektronikus  berendezések
hulladékarél sz6lo torvény elSirdsai szerint tilos
az athlzott szemetes jelzéssel elldtott hulladék
berendezést més hulladékkal egyiitt elhelyezni. A
felhasznéld, aki meg kivan szabadulni az elektronikai
B s clektromos berendezéstdl, kételes azt visszajuttatni

a hulladék berendezés gydjtdhelyére. A berendezésben nincsenek
olyan veszélyes alkatrészek, amelyek kiléndsen negativan hatnak a
kdrnyezetre és az emberi egészségre.

A gyartd nem véllal feleldsséget a fenti utasitasok be nem tartédsabol
eredd karokért. A gyartd fenntartja a jogot a jelen hasznélati Gtmutato
frissitésére.
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